
 

 

MAJANDUSAASTA ARUANNE

 

 

aruandeaasta algus: 01.05.2020

aruandeaasta lõpp: 30.04.2021

 

 

nimi: Mittetulundusühing Baltic Heritage Network

 

registrikood: 80266215

 

 

tänava/talu nimi,

maja ja korteri number:

Vanemuise tn 42

linn: Tartu linn, Tartu linn

vald: Tartu linn

maakond: Tartu maakond

postisihtnumber: 51003

 

 

telefon: +372 55608998, +372 55544269

faks: +372 7377706

e-posti aadress: piretnoorhani@gmail.com

 



2

Mittetulundusühing Baltic Heritage Network 2020. a. majandusaasta aruanne

Sisukord

Tegevusaruanne 3

Raamatupidamise aastaaruanne 6

Bilanss 6

Tulemiaruanne 7

Rahavoogude aruanne 8

Netovara muutuste aruanne 9

Raamatupidamise aastaaruande lisad 10

Lisa 1 Arvestuspõhimõtted 10

Lisa 2 Raha 11

Lisa 3 Nõuded ja ettemaksed 11

Lisa 4 Nõuded ostjate vastu 12

Lisa 5 Võlad ja ettemaksed 12

Lisa 6 Sihtotstarbelised tasud, annetused ja toetused 12

Lisa 7 Annetused ja toetused 13

Lisa 8 Muud tulud 14

Lisa 9 Sihtotstarbeliselt finantseeritud projektide otsesed kulud 14

Lisa 10 Mitmesugused tegevuskulud 14

Lisa 11 Tööjõukulud 15

Lisa 12 Muud finantstulud ja -kulud 15

Lisa 13 Seotud osapooled 15

Aruande allkirjad 16



3

Mittetulundusühing Baltic Heritage Network 2020. a. majandusaasta aruanne

Tegevusaruanne

Sissejuhatus

MTÜ Baltic Heritage Network (BaltHerNet) asutati 11. jaanuaril 2008 Tartus ja kanti äriregistrisse 18. märtsil 2008.

BaltHerNet on vabatahtlikkuse alusel ühinenud füüsiliste ja juriidiliste isikute iseseisev kasumit mittetaotlev organisatsioon. MTÜ peaeesmärgiks

on arendada koostööd Balti diasporaa kultuuriväärtusi koguvate ja uurivate riiklike ja eraarhiivide, muuseumide ja raamatukogude,

teadusasutuste, rahvaühenduste ja organisatsioonide vahel, et tagada ajalooliselt väärtuslike Balti diasporaa kultuuriväärtuste säilimine,

uurimine ja avalikkusele kättesaadavus.

BaltHerNeti tegevuse peamised eesmärgid: pakume Balti diasporaa kultuuripärandi säilitamisega tegelevatele professionaalidele ja

vabatahtlikele võimalusi erialase informatsiooni, ideede ja kogemuste vahetamiseks; algatame õppe-, täiendus- ja koostööprogramme;

juurutame häid tavasid kultuuripärandi nõuetekohaseks säilitamiseks, kirjeldamiseks ja sellele juurdepääsu tagamiseks; nõustame Balti

diasporaa kogukondi kultuuripärandi säilitamisel; korraldame konverentse, seminare, täienduskursuseid ja seminare/õpikodasid.

1. Tegevused.

2020. aasta tegevusteks saadi toetust Rahvuskaaslaste programmilt /EV Haridus- ja Teadusministeeriumilt järgmisteks projektideks: 1) „Portaali

Baltic Heritage Network ja väliseesti kodulehekülgede arendus, Baltic Heritage Network Newsletteri väljaandmine ja MTÜ tegevuste

koordineerimine“ 6760 eurot; 2) MTÜ BaltHerNet suvekool pagulaskogukondade esindajatele 4600 eurot (tagasi makstud, kuna suvekool jäeti

COVID-19 tõttu ära), 3) „Noorte diasporaa-uurijate seminarid“ 600 eurot.

Kuna koroonapiirangute tõttu ei olnud võimalik suvekooli pidada, jäi selleks eraldatud toetus välja maksmata ja kasutamata. Samal põhjusel jäid

ära noorteseminarid, toetuse kasutamiseks saadi pikendust kuni 2021. a lõpuni.

2021 tegevusteks saadi toetust Rahvuskaaslaste programmilt/EV Haridus- ja Teadusministeeriumilt järgmisteks projektideks: 1) „Portaali Baltic

Heritage Network ja väliseesti kodulehekülgede arendus, Baltic Heritage Network Newsletteri väljaandmine ja MTÜ tegevuste koordineerimine“

11 283 eurot 2) „MTÜ BaltHerNet konverents“ 2140 eurot.

1.1. Üldkoosolek toimus 7. oktoobril 2020 Zoomis.

Osalesid: Piret Noorhani, Karin Kiisk, Kristine Bekere, Jolanta Budriuniene, Andris Kesteris, Birgit Kibal, Merike Kiipus, Tiiu Kravtsev, Maarja

Merivoo Parro, Inese Auzina-Smith (volitus: Karin Kiisk), Maie Barrow (volitus: Piret Noorhani), Tim J. Douglas (volitus: Karin Kiisk), Geert

Franzenburg (volitus: Karin Kiisk), Žydrone Kolevinskiene (volitus: Karin Kiisk), Kaja Kumer-Haukanõmm (volitus: Karin Kiisk), Anneli Mihkelev

(volitus: Karin Kiisk), Eve Punder (volitus: Karin Kiisk), Riina Reinvelt (volitus: Karin Kiisk), Laura Talvineva (volitus: Karin Kiisk), Villu Tari

(volitus: Karin Kiisk), Inga Vilcane (volitus: Piret Noorhani), Eesti Arhiiv Ühendriikides (volitus: Piret Noorhani).

Koosolekul kuulati ära ja kinnitati aastaaruanne ja revisjonikomisjoni aruanne. Valiti revisjonikomisjon koosseisus: Riina Reinvelt (esinaine),

Merike Kiipus, Liisi Esse.

1.2. Juhatuse koosolekud.

30.09.2020 Zoomis. Osalesid: Piret Noorhani, Karin Kiisk, Birgit Kibal, Maarja Merivoo-Parro, Jolanta Budriuniene.

4.02.2021 Zoomis. Osalesid: Piret Noorhani, Karin Kiisk, Kristine Bekere, Jolanta Budriuniene, Maarja Merivoo-Parro, Priit Parro (külalisena).

Suheldi ka e-mailitsi.

1.3. Väliseesti töörühma koosolekud ja tegevused.

Koosolek 17.02.2021. Osalesid: Piret Noorhani, Tiiu Kravtsev, Karin Kiisk, Birgit Kibal, Riina Reinvelt, Merike Kiipus.

Palju suhtlemist toimus e-mailitsi.

Tiiu Kravtsev ja Piret Noorhani osalesid uue riikliku Globaalse Eesti programmi väljatöötamises. See hakkab asendama praegust

Rahvuskaaslaste programmi. Koostöös Anne-Ly Reimaaga Kultuuriministeeriumist ja praeguse Rahvuskaaslaste programmi koordinaatori Kristi

Otsaga Rahvusarhiivist töötati välja uue programmi arhiivinduse moodul. Oma arvamused ja soovitused esitas ka väliseesti arhiivide töörühm.

Toimus rida koosolekuid ja nõupidamisi.

Tiiu Kravtsev, Piret Noorhani, Riina Reinvelt ja Vilve Asmer pidasid loenguid Aigi Rahi-Tamme poolt korraldatud loengute sarjas Tartu Ülikooli

üliõpilastele.
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Töörühma liikmed nõustasid Väliseesti Muuseumi erinevates muuseumi arengut puudutavates küsimustes. Merike Kiipus, Tiiu Kravtsev ja Riina

Reinvelt on VEMU kogude programmi nõukogu liikmed.

1.4. Noortesminarid.

Koroonapiirangute tõttu jäid noorteseminarid ära, toetuse kasutamiseks saadi pikendust kuni 2021. a lõpuni.

1.5. BaltHerNeti X Hiiumaal toimuma pidanud suvekool „Meri ja saared“ jäi koroonapiirangute tõttu ära.

1.6. BaltHerNeti liikmed on pidevalt nõustanud välisbalti arhiive ja arhiivitöörühmi e-maili teel ja telefonitsi.

1.7. Portaali Baltic Heritage Network ja väliseesti arhiivide kodulehtede arendamine.

Tegemist on jätkuprojektiga, mis sai alguse 2007. aastal, kui loodi väliseesti ja –balti arhiiviinfot koondav infoportaal www.balther.net. Tänaseks

on portaalist kujunenud infomahukas spetsiifilist teavet vahendav keskkond, kuhu koondatakse jätkuvalt infot mäluasutuste, arhiivi-, trükise- ja

esemekogude, ürituste, uurimis- ja koostööprojektide jm välisbalti kultuuripärandiga seonduva kohta. Portaal on ka MTÜ Baltic Heritage Network

virtuaalne suhtluskeskkond ja digiarhiiv.  Portaaliga on seotud järgmised väliseesti arhiivide koduleheküljed: VEMU (sh TI Arhiiv ja

Raamatukogu), Vancouveri Eesti Arhiiv, Eesti Arhiiv Ühendriikides, Saksamaa eestlaste arhiivitöörühm, Rootsi Eestlaste Arhiiv, Eesti Arhiiv

Austraalias.

Aasta jooksul lisati portaali uut informatsiooni ürituste, koostööprojektide, ilmunud trükiste jm eesti ja balti diasporaa ja selle kultuuripärandiga

seonduva kohta (Karin Kiisk, Kadi Kuivits töölepinguga). Portaali jaoks saadetud artikleid tõlgiti eesti, inglise ja vene keelde (Marika Mayfield,

Olga Žurijari-Ossipova töölepinguga). Täiendati väliseesti teemaliste publikatsioonide ja Eesti mäluasutustes säilitatavate väliseesti

arhiivikogude nimekirju (Lauri Frei, Tiiu Kravtsev töölepinguga). Uut sisu lisati VEMU koduleheküljele (Johanna Helin, Laani Heinar, Piret

Noorhani maksti VEMU vahenditest). BaltHerNet, VEMU ja Eesti Arhiiv Ühendriikides jagasid jooksvat infot ka Facebookis. Projekti juhtis Piret

Noorhani (vabatahtlik töö).

Tasuti serveri rendi eest. Tehnilisi hooldustöid ei tehtud.

1.8. Baltic Heritage Network Newsletteri väljaandmine.

Ilmus 4 ingliskeelset uudiskirja numbrit, mida levitati portaali balther.net, maililisti ja sotsiaalmeedia kaudu. Artiklid ja uudised kajastasid erinevaid

eesti ja balti diasporaa kultuuripärandiga seotud üritusi ja väljaandeid, tutvustati näitusi ja koostööprojekte, avaldati kogumisaktsioonide

üleskutseid, ürituste reklaami jmt. Uudiskirja artikleid postitatakse ka portaalis.

Kaastöid saabus BaltHerNeti liikmetelt, aga ka partneritelt, kes organisatsiooni ei kuulu. Artiklid ja uudised kajastasid erinevaid balti diasporaa

kultuuripärandiga seotud teemasid: ülevaated üritustest, väljaannete, näituste ja koostööprojektide tutvustused, aktsioonide üleskutsed, ürituste

reklaam jmt. Uudiskirja artikleid postitatakse ka portaalis.

Väljaande peatoimetaja on Piret Noorhani (vabatahtlik töö), vastutav toimetaja Kristina Lupp, kellele maksti tehtud töö eest arvete alusel.

Uudiskirja artiklite autoritele honorari ei makstud.

2012. aasta lõpus ilmumist alustanud Baltic Heritage Network Newsletter on endiselt elujõuline ja leiab uusi lugejaid. Majandusaasta lõpuks oli

ilmunud 34 uudiskirja numbrit.

1.9. BaltHerNeti 2021 konverentsi ettevalmistused.

Konverentsi ettevalmistused algasid 2020 sügisel. 2021 suvel Vilniuses toimuma pidanud konverents otsustati koroonaolukorra jätkumise tõttu

pidada Zoomis septembris 2021.

1.10. Tegevuste koordineerimine.

Piret Noorhani ja Karin Kiisk koordineerisid BaltHerNeti tegevusi: rahataotluste ja aruannete koostamine, ürituste ettevalmistamine, autorite,

tõlkijate ja toimetajatega suhtlemine, töölepingute sõlmimine, arvete koostamine, sissetulnud arvete maksmine, liikmeskonnaga suhtlemine ja

liikmete üle arvepidamine, koosolekute ettevalmistamine, MTÜ dokumentatsiooni korrashoidmine. K. Kiisk on ka peamine uute materjalide veebi

lisaja. Maarja Merivoo-Parro on noorteseminaride projekti juht.

2.Liikmed.

30. aprilli 2021 seisuga on MTÜl 43 füüsilisest isikust liiget ja 3 juriidilisest isikust liiget.

Individuaalliikmed

1. Inese Auzina-Smith – Läti Dokumentide Keskus ja Arhiiv 

2. Maie Barrow – Eesti Arhiiv Austraalias 

3. Kristine Bekere – Läti Teaduste Akadeemia 

4. Jolanta Budriuniene – Martynas Mažvydase nimeline Leedu Rahvusraamatukogu 

5. Tim J. Douglas – Bibliograafia Klubi, Toronto

http://www.balther.net
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6. Liisi Esse – Stanfordi Ülikooli Raamatukogud 

7. Geert Franzenburg – DRAUDZIBA 

8. Pauli Heikkilä – Helsingi Ülikool 

9. David Jacobs (auliige) – Hooveri Instituudi Arhiiv 

10. Sander Jürisson – Eesti Meremuuseum 

11. Andris Kesteris (auliige) – Läti Rahvusnõukogu Kanadas 

12. Birgit Kibal – Eesti Rahvusarhiiv 

13. Merike Kiipus – Eesti Kirjandusmuuseum 

14. Karin Kiisk – Eesti Rahva Muuseum 

15. Tiina Kirss - Tartu Ülikool 

16. Žydrone Kolevinskiene - Leedu Haridusteaduste Ülikool 

17. Anu Korb – Eesti Kirjandusmuuseum 

18. Tiiu Kravtsev – Eesti Rahvusarhiiv 

19. Lea Kreinin 

20. Kalju Kubits (eluaegne liige) – Eesti Arhiiv Ühendriikides 

21. Inga Kuljus – Võrumaa Keskraamatukogu 

22. Kaja Kumer-Haukanõmm – Tartu Ülikool 

23. Marin Laak - Eesti Kirjandusmuuseum 

24. Laura Laurušaite – Leedu Haridusteaduste Ülikool 

25. Maarja Merivoo-Parro – Tallinna Ülikool 

26. Anneli Mihkelev - Tallinna Ülikool 

27. Piret Noorhani – Eesti Õppetöö Keskus, Toronto 

28. Eve Punder 

29. Raimo Raag (eluaegne liige) – Uppsala Ülikool 

30. Gristel Ramler - Eesti Rahvusarhiiv 

31. Mai Raud-Pähn (auliige) – Eesti Arhiiv Rootsis 

32. Riina Reinvelt – Eesti Rahva Muuseum 

33. Tiiu Salasoo 

34. Reet Sepp – Bibliograafia Klubi, Toronto 

35. Laura Talvineva, Uppsala Ülikool 

36. Tiina Tamman 

37. Villu Tari – Bostoni Eesti Selts 

38. Ivi Tominas - Eesti Rahvusarhiiv 

39. Urve Toots – Eesti Arhiiv Rootsis 

40. Ann Tündern-Smith – Eesti Arhiiv Austraalias 

41. Marcus Velke, University of Bonn 

42. Inga Vilcane – Läti Majandusministeerium 

43. Zenija Vitols – Läti-Kanada Arhiiv ja Muuseum

Kollektiivliikmed

44. Alberta Eesti Kultuuripärandi Selts

45. Eesti Arhiiv Ühendriikides

46. Eesti Õppetöö Keskus/ VEMU

3. Tegevusaasta 2021/2022 peaeesmärgid:

- korraldada BaltHerNeti veebikonverents septembris 2021;

- viia läbi noorteseminarid;

- asuda ettevalmistama BaltHerNeti suvekooli 2022;

- pakkuda jätkuvalt arhiiviabi diasporaakogukondadele;

- regulaarselt pakkuda võimalusi informatsiooni ja ideede vahendamiseks portaali ja väliseesti arhiivide kodulehtede, Baltic Heritage Network

Newsletteri kaudu.
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Raamatupidamise aastaaruanne

Bilanss
(eurodes)

 30.04.2021 30.04.2020 Lisa nr

Varad    

Käibevarad    

Raha 13 728 7 448 2

Nõuded ja ettemaksed 290 310 3

Kokku käibevarad 14 018 7 758  

Kokku varad 14 018 7 758  

Kohustised ja netovara    

Kohustised    

Lühiajalised kohustised    

Võlad ja ettemaksed 64 84 5

Sihtotstarbelised tasud, annetused, toetused 13 093 6 620 6

Kokku lühiajalised kohustised 13 157 6 704  

Kokku kohustised 13 157 6 704  

Netovara    

Eelmiste perioodide akumuleeritud tulem 1 054 2 781  

Aruandeaasta tulem -193 -1 727  

Kokku netovara 861 1 054  

Kokku kohustised ja netovara 14 018 7 758  
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Tulemiaruanne
(eurodes)

 01.05.2020 -

30.04.2021

01.05.2019 -

30.04.2020

Lisa nr

Tulud    

Liikmetelt saadud tasud 1 090 1 170  

Annetused ja toetused 7 620 13 892 7

Muud tulud 0 1 035 8

Kokku tulud 8 710 16 097  

Kulud    

Sihtotstarbeliselt finantseeritud projektide otsesed kulud -7 701 -15 668 9

Mitmesugused tegevuskulud -1 157 -2 171 10

Kokku kulud -8 858 -17 839  

Põhitegevuse tulem -148 -1 742  

Muud finantstulud ja -kulud -45 15 12

Aruandeaasta tulem -193 -1 727  
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Rahavoogude aruanne
(eurodes)

 01.05.2020 -

30.04.2021

01.05.2019 -

30.04.2020

Lisa nr

Rahavood põhitegevusest    

Põhitegevuse tulem -148 -1 742  

Korrigeerimised    

Muud korrigeerimised -7 550 -13 892 7

Kokku korrigeerimised -7 550 -13 892  

Põhitegevusega seotud nõuete ja ettemaksete muutus 20 480 3

Põhitegevusega seotud kohustiste ja ettemaksete muutus -20 -45 5

Laekumised sihtotstarbelistest tasudest, annetustest,

toetustest
14 023 6 457 6

Kokku rahavood põhitegevusest 6 325 -8 742  

Kokku rahavood 6 325 -8 742  

Raha ja raha ekvivalendid perioodi alguses 7 448 16 175  

Raha ja raha ekvivalentide muutus 6 325 -8 742  

Valuutakursside muutuste mõju -45 15  

Raha ja raha ekvivalendid perioodi lõpus 13 728 7 448 2
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Netovara muutuste aruanne
(eurodes)

  Kokku netovara

Akumuleeritud tulem

30.04.2019 2 781 2 781

Aruandeaasta tulem -1 727 -1 727

30.04.2020 1 054 1 054

Aruandeaasta tulem -193 -193

30.04.2021 861 861
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Raamatupidamise aastaaruande lisad

Lisa 1 Arvestuspõhimõtted

Üldine informatsioon

MTÜ Baltic Heritage Network seisuga 30.04.2021 raamatupidamise aastaaruanne on koostatud vastavalt Eesti finantsaruandluse standardile

ja kasutades soetusmaksumuse printsiipi, v.a juhtudel, kui arvestuspõhimõtetes alljärgnevalt on kirjeldatud teisiti. Eesti finantsaruandluse

standard on rahvusvaheliselt tunnustatud arvestuse ja aruandluse põhimõtetele tuginev raamatupidamistava, mille põhinõuded

kehtestatakse Eesti Vabariigi raamatupidamise seadusega ning mida täiendavad Raamatupidamise Toimkonna poolt väljaantavad juhendid.

Raamatupidamise aastaaruanne on koostatud eurodes, kajastades arvnäitajad euro täpsusega.

Raha

Raha ning raha lähenditena on kajastatud kassas olevat sularaha, nõudmiseni hoiuseid pankades. Raha ja selle ekvivalendid on bilansis

hinnatud õiglases väärtuses, mis baseerub bilansipäeva Eesti Panga ametlikel valuutakurssidel. Õiglase väärtuse muutustest tulenevad

kasumid ja kahjumid on kajastatud kasumiaruandes real “Muud finantstulud ja -kulud”. Rahavoogude aruandes kajastatakse

rahavoogusid äritegevusest kaudsel meetodil. Investeerimis- ja finantseerimistegevusest tulenevaid rahavoogusid kajastatakse otsemeetodil.

Välisvaluutas toimunud tehingud ning välisvaluutas fikseeritud finantsvarad ja -kohustised

Välisvaluutas fikseeritud tehingute kajastamisel on aluseks võetud tehingu toimumise päeval ametlikult kehtinud Euroopa Keskanga

valuutakursid. Välisvaluutas fikseeritud varad ja kohustused bilansipäeva seisuga on ümber hinnatud eurodeks bilansipäeval kehtinud

Euroopa Keskpanga valuutakursside alusel. Lähetuses välisvaluutas tehtud kulutused on arvestatud eurodeks lähetuselt saabumisele järgneva

pangapäeva Euroopa Keskpanga ametlikult kehtinud valuutakursiga. Ümberhindamise tulemusena saadud kursikasumid ja -kahjumid

kajastatakse aruandeperioodi kasumiaruandes, kusjuures ärituludes ja -kuludes kajastatakse valuutakursi kasumid ja kahjumid, mis on

seotud tarnijate ja ostjate arveldustega, muud valuutakursist tulenevad erinevused kajastatakse finantstuludes.

Nõuded ja ettemaksed

Nõuetena ostjate vastu on kajastatud MTÜ tavapärase tegevuse käigus tekkinud  nõudeid. Nõuded ostjate vastu, samuti kõik muud nõuded, on

kajastatud korrigeeritud soetusmaksumuses (so soetusväärtus, millest on maha arvatud nõude laekumise ebatõenäolisusest tingitud allahindlus)

või soetusmaksumuses.

Lühiajaliste nõuete korrigeeritud soetusmaksumus on üldjuhul võrdne nende nominaalväärtusega (miinus võimalikud allahindlused), mistõttu

lühiajalisi nõudeid on kajastatud bilansis tõenäoliselt laekuvas summas.

Individuaalselt oluliste nõuete väärtuse langust ehk vajadust allahindluseks hinnatakse iga nõude osas eraldi, arvestades teadaolevat

informatsiooni kliendi maksevõime kohta. Ostjatelt laekumata arved on bilansis hinnatud tõenäoliselt laekuvatest summadest lähtudes.

Ebatõenäoliselt laekuvad nõuded ja lootusetud nõuded on kajastatud ettevõtte muudes tegevuskuludes. Ostjatelt laekumata arved,

mille maksetähtaeg on ületatud 365 päeva võrra, on kantud kuludesse täies ulatuses. Varem alla hinnatud ebatõenäoliste nõuete laekumisi

kajastatakse ebatõenäoliste nõuete kulu vähenemisena ning tulu muude ärituludes.

Finantskohustised

Kõik finantskohustised (võlad tarnijatele ning muud lühiajalised võlakohustised) on võetud algselt arvele nende soetusmaksumuses, milleks on

makstava tasu õiglane väärtus. Algne soetusmaksumus sisaldab ka kõiki soetamisega otseselt kaasnevaid kulutusi. Edasine kajastamine on

toimunud korrigeeritud soetusmaksumuse meetodil.

Lühiajaliste finantskohustiste korrigeeritud soetusmaksumus on üldjuhul võrdne nende nominaalväärtusega, mistõttu lühiajalisi finantskohustisi

on bilansis kajastatud maksmisele kuuluvas summas.

Annetused ja toetused

Tegevuskulude sihtfinantseerimisel kasutatakse brutomeetodit.  Sihtfinantseerimisvahendite laekumisel võetakse laekunud summad

bilansis arvele kohustusena.Tulu sihtfinantseerimisest kajastatakse lähtuvalt projekti täitmisest (projektiga seotud kuludest). 

Tulud

Tulu kajastatakse saadud või saadaoleva tasu õiglases väärtuses. Tulu üritustest  kajastatakse ürituse toimumise perioodil. Tulu

liikmemaksudest kajastatakse perioodil, mille eest liikmemaks tasutakse. 
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Kulud

Kulude kajastamisel lähtutakse tulude - kulude vastavuse printsiibist. Kulude arvestust peetakse tekkepõhiselt.

Seotud osapooled

Osapooli on loetud seotuks juhul, kui üks osapool omab kas kontrolli teise osapoole üle või olulist mõju teise osapoole majanduslikele

otsustele. MTÜ Baltic Heritage Network raamatupidamise aastaaruandes loetakse seotud osapoolteks:

a) tegev- ja kõrgem juhtkond;

b)punktis a) kirjeldatud isikute lähedased pereliikmed (elukaaslased ja lapsed) ja nende poolt kontrollitavad või nende olulise mõju all olevad

ettevõtted.

Lisa 2 Raha
(eurodes)

 30.04.2021 30.04.2020

Pangakonto EUR 12 991 6 666

Pangakonto USD 444 494

Pangakonto CAD 293 288

Kokku raha 13 728 7 448

Lisa 3 Nõuded ja ettemaksed
(eurodes)

 30.04.2021 12 kuu jooksul Lisa

nr

Nõuded ostjate vastu 290 290 4

Ostjatelt laekumata

arved
470 470  

Ebatõenäoliselt

laekuvad nõuded
-180 -180  

Kokku nõuded ja

ettemaksed
290 290  

 

 30.04.2020 12 kuu jooksul Lisa

nr

Nõuded ostjate vastu 310 310 4

Ostjatelt laekumata

arved
980 980  

Ebatõenäoliselt

laekuvad nõuded
-670 -670  

Kokku nõuded ja

ettemaksed
310 310  
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Lisa 4 Nõuded ostjate vastu
(eurodes)

 30.04.2021 30.04.2020

Ostjatelt laekumata arved 470 980

Nõuded ostjate vasu 0 50

Laekumata liikmemaksud 470 930

Ebatõenäoliselt laekuvad nõuded -180 -670

Kokku nõuded ostjate vastu 290 310

Ebatõenäoliselt laekuvad nõuded   

Ebatõenäoliselt laekuvad nõuded perioodi alguses -670 0

Ebatõenäoliselt laekuvaks tunnistatud nõuded -180 -670

Lootusetuks tunnistatud nõuded 670 0

Ebatõenäoliselt laekuvad nõuded perioodi lõpuks -180 -670

Lisa 5 Võlad ja ettemaksed
(eurodes)

 30.04.2021 12 kuu jooksul

Võlad tarnijatele 58 58

Muud võlad 6 6

Kokku võlad ja ettemaksed 64 64

 

 30.04.2020 12 kuu jooksul

Võlad tarnijatele 58 58

Muud võlad 6 6

Saadud ettemaksed 20 20

Tulevaste perioodide tulud 20 20

Kokku võlad ja ettemaksed 84 84

Lisa 6 Sihtotstarbelised tasud, annetused ja toetused
(eurodes)
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 30.04.2019 Laekunud Tagasi makstud Kajastatud

tulemiaruandes

30.04.2020

Kohustised Kohustised

Sihtfinantseerimine tegevuskuludeks

BHN suvekool

pagulaskogukondade

esindajatele

3 711 4 600 4 600 3 711 0

BHN ja väliseesti arhiivide

kodulehekülgede arendus
6 744 6 760 0 6 884 6 620

Noorte diasporaauurijate

seminarid
1 500 0 303 1 197 0

Väliseesti näituste festival

Eestis
2 100 0 0 2 100 0

Kokku

sihtfinantseerimine

tegevuskuludeks

14 055 11 360 4 903 13 892 6 620

Kokku sihtotstarbelised

tasud, annetused ja

toetused

14 055 11 360 4 903 13 892 6 620

 

 30.04.2020 Laekunud Tagasi makstud Kajastatud

tulemiaruandes

30.04.2021

Kohustised Kohustised

Sihtfinantseerimine tegevuskuludeks

BHN ja väliseesti arhiivide

kodulehekülgede arendus
6 620 11 283 0 -7 400 10 503

Noorte diasporaauurijate

seminarid
0 600 0 0 600

Veebiseminari

korraldamine
0 2 140 0 -150 1 990

Kokku

sihtfinantseerimine

tegevuskuludeks

6 620 14 023 -7 550 13 093

Kokku sihtotstarbelised

tasud, annetused ja

toetused

6 620 14 023 -7 550 13 093

Kõikide toetuste andjaks on Rahvusarhiiv riikliku programmi „Rahvuskaaslaste programm (2014–2020)“ konkursile esitatud

toetustaotluste alusel.

Võrreldaval perioodil tagastati projekti BHN suvekool pagulaskogukondade esindajatele toetussumma, sest COVID-19 pandeemia tingimustes

ei olnud võimalik 2020 aasta suvel suvekooli korraldada ja läbi viia.

Lisa 7 Annetused ja toetused
(eurodes)

 01.05.2020 -

30.04.2021

01.05.2019 -

30.04.2020

Lisa nr

Sihtfinantseerimine tegevuskuludeks 7 550 13 892 6

Mittesihtotsatarbelised annetused ja toetused 70 0  

Kokku annetused ja toetused 7 620 13 892  

sh eraldis riigieelarvest 7 550 13 892 6
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Rahalised ja mitterahalised annetused    

 01.05.2020 -

30.04.2021

01.05.2019 -

30.04.2020

Lisa nr

Rahaline annetus 7 620 13 892  

Kokku annetused ja toetused 7 620 13 892  

Lisa 8 Muud tulud
(eurodes)

 01.05.2020 -

30.04.2021

01.05.2019 -

30.04.2020

Ürituste osalustasud 0 1 035

Kokku muud tulud 0 1 035

Lisa 9 Sihtotstarbeliselt finantseeritud projektide otsesed kulud
(eurodes)

 01.05.2020 -

30.04.2021

01.05.2019 -

30.04.2020

Lisa nr

Lähetuskulud 0 1 275  

Tööjõukulud 6 269 9 637 11

 BHN ja väliseesti arhiivide kodulehekülgede arenduskulud 1 282 712

BHN suvekool pagulaskogukondade esindajatele

korralduskulud
0 1 942

Väliseesti näituste festivali korralduskulud 0 2 102

Veebikonverentsi korralduskulud 150 0

Kokku sihtotstarbeliselt finantseeritud projektide

otsesed kulud
7 701 15 668  

Lisa 10 Mitmesugused tegevuskulud
(eurodes)

 01.05.2020 -

30.04.2021

01.05.2019 -

30.04.2020

Kulu ebatõenäoliselt laekuvatest nõuetest 180 670

Pangateenused 24 60

Muud 953 1 441

Kokku mitmesugused tegevuskulud 1 157 2 171
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Lisa 11 Tööjõukulud
(eurodes)

 01.05.2020 -

30.04.2021

01.05.2019 -

30.04.2020

Lisa nr

Projekti töötasukulud 4 685 7 202

Projekti töötasude sotsiaalmaksud 1 584 2 435

Kokku tööjõukulud 6 269 9 637  

Sellest kajastatud sihtotstarbeliselt finantseeritud projektide

otsese kuluna
6 269 9 637 9

Lisa 12 Muud finantstulud ja -kulud
(eurodes)

 01.05.2020 -

30.04.2021

01.05.2019 -

30.04.2020

Kasum (kahjum) valuutakursi muutustest -45 15

Kokku muud finantstulud ja -kulud -45 15

Lisa 13 Seotud osapooled
(eurodes)

Liikmete arv majandusaasta lõpu seisuga   

 30.04.2021 30.04.2020

Füüsilisest isikust liikmete arv 32 45

Juriidilisest isikust liikmete arv 3 3

Saldod seotud osapooltega rühmade lõikes

 30.04.2021 30.04.2020

Nõuded Kohustised Nõuded Kohustised

Asutajad ja liikmed 470 6 955 26

Kaupade ja teenuste ostud ja müügid

 01.05.2020 - 30.04.2021 01.05.2019 - 30.04.2020

Kaupade ja teenuste

müügid

Kaupade ja teenuste

müügid

Asutajad ja liikmed 0 320

Aruandeperioodil hinnati alla nõudeid liikmete vastu summas 180 eurot (võrreldava perioodil 670 eurot).
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